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Bornes

Partie supérieure
du masque {voir détail B)

Electrodes en cuivre

Plaque isolante réglable
{pour supporter le masque)

Plague de fixation

IEC 493/98

incelles (suite a la page suivante)



60335-2-81 © IEC:1997 - 35—

Terminals
Upper member
/ of mask (see detail B)
- 7 Lower part of mask
————— T L [

(see detail A)

T
Brass electrodes =] || @ o=

Adjustable insulating plate .
(to support mask)
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IEC 493/98
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Section B-B

177174

Dimensions en millimétres

Détail A — Partie infépi e du a@ue

Vue du plan

4 Section avec détails
du canal des électrodes

12
Section C~-C IEC 1261/97

Dimensions en millimétres

NOTE - La masse de la partie supérieure du masque est d'environ 100 g, la hauteur pouvant é&tre ajustée
si nécessaire.

Détail B — Partie supérieure du masque

Figure 103 (suite)
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Section B-B

Section C-C
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Plan view

30

10

177174

Dimensions in millimetres

Section with details

of electrode channel

IEC 1261/97

Dimensions in millimetres

NOTE - The mass of the upper member of the mask is approximately 100 g, the height being adjusted if necessary.

Detail B ~ Upper member of mask

Figure 103 (continued)
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particulieres pour les chanceliéres
et les carpettes chauffantes électriques

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale/de isation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la € . 3£l a pour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de norm i s les domaines de
I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publje d tionales
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquel bt Cx ssé par le
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouverne S goyvernementales, en

liaison avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEI I'Organisation

organisations.

2) tent, dans la mesure

ités nationaux intéressés

3) internationales. lls sont publiés

ités nationaux.

4) 8 ité tlonaux de la CEIl s'engagent a appliquer de

3Si les_Norlges internationales de la CEl dans leurs normes
e de Ia CEl et la norme nationale ou régionale

5) indication d’approbation et sa responsabilité

pne de ses normes.

6) A 8 certains\des éléments’de la présente Norme internationale peuvent faire
} i La CEl ne saurait étre tenue pour
tifié¢ de ‘tels droits™de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente partie d€ ale CEI 60335 a été établie par le comité d'études

61 de la CEl:

Elle constitue

Le textesde cetty noy issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

61/1285/FDIS 61/1359/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 60335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéeme édition (1991) de cette norme.

La présente partie 2 complete ou modifie les articles correspondants de la CEI 60335-1 de
facon a la transformer en norme CEIl: Regles de sécurité pour les chanceliéres et les carpettes
chauffantes électriques.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for foot warmers
and heating mats

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for

landardization comprising
s to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the elg ) fields. To

this end and in addition to other activities, the IEC publishes International . i yration is

participate in this preparatory work. International, governmental and na : ental dbrganizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates ¢losgly withtRe Internatiopal Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions deteymine eqt between the two
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on techni t Mearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects gi 2 teal conymittee has representation
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of re¢ i i onal uge and are published in the form

4) In order to promote international unificatio
Standards transparently to the maximum ational and regional standards. Any

Rational or regional standard shall be clearly

5) g ‘odi 5 | and cannot be rendered responsible for any

6) gnts of this International Standard may be the subject
identifying any or all such patent rights.

This part of Interna; 5 has been prepared by IEC technical committee 61:

Safety of household\a imila ical appliances.

Report on voting

61/1285/FDIS 61/1359/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric foot warmers and heating
mats.
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Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre
adapté en conséquence.

NOTE 1 — Les caracteres d'imprimerie suivants sont utilisés:
— prescriptions: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;

— notes: petits caractéres romains.

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a l'article 2. Lorsqu'une définition de la partie 1
concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.

NOTE 2 — Les paragraphes et les figures qui sont complémentaires a ceux de la partie 1 t numérotés a partir

de 101.

Les différences complémentaires suivantes existent dans certains pays:

— 2.2.9: Des conditions d'essai différentes sont utilisées (USA).
— 6.1: Les appareils de la classe 0 ou de la classe | sont autorisés (U
— 19.2: L'essai est différent (USA).

— 21.101: L'essai est différent (USA).
— 22.101: Les essais sont différents (USA).

O
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or "replacement”,
the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 1 — The following print types are used:

— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, the adjective
and the associated noun are also in bold.

NOTE 2 — Subclauses and figures which are additional to those in part 1 are numbered starting from 101.

The following additional differences exist in some countries:

— 2.2.9: Different test conditions are used (USA).
— 6.1: Class 0 appliances are allowed if their rated voltage does not exceed /
— 6.1: Class 0 and class | appliances are allowed (USA).
— 19.2: The test is different (USA).

— 21.101: The test is different (USA).

— 22.101: The tests are different (USA).

O
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particulieres pour les chanceliéres
et les carpettes chauffantes électriques

1 Domaine d'application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

La présente norme traite de la sécurité des chanceliéres et des carpettes . dont
la tension assignée n'est pas supérieure a 250 V.

Dans la mesure du possible la présente norme traite i ordhinaires présentés par les
appareils, encourus par tous les individus a l'inté § abitation.

— pour les appareils de & i 9 véhicules ou a bord de navires ou d'avions, des

prescriptions suppléme c S ies;
— pour les appare i z iltsé 8 és pays tropicaux, des prescriptions spéciales peuvent étre

nécessaires;

— dans de nombreu S 3 ipti pplémentaires sont imposées par les organismes nationaux de la
santé publique, ¥ ajsmes nationaux responsables de la protection des travailleurs et par des
organismes apa

— aux appareils de chauffage électrique destinés a la reproduction et a I'élevage des animaux (CE|l 60335-2-71).
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for foot warmers
and heating mats

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of electric foot warmers and heatihg " ma forhousehold

and similar purposes, their rated voltage being not more than 250 \«

danger to the public, such as appliances intended to be us en i Hops, in light
industry and on farms, are within the scope of this standard

necessary;

— for appliances inte
— in many count i
authorities responsible Ao
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